
TAPER CRIMP DIES - TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE

Originally designed for handgun cartridges which headspace on the case
mouth where conventional roll crimping is undersirable. Taper crimps offer a
uniform crimp that will secure your bullet in the cartridge case mouth.

Attributes

Name: TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018638
Mfr. No.: 85387
Cartridge: 224 Valkyrie
Die Style: Taper Crimp Dies
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 127mm
UPC: 611760853876

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE.
Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest. Bitte lese alle
Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Taper Crimp Die nur mit geeigneten Kalibern (224 Valkyrie).
Achte darauf, dass das Crimping gleichmäßig erfolgt, um eine sichere Befestigung der Kugel zu
gewährleisten.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Stelle sicher, dass die Werkstatt gut belüftet ist, um die Ansammlung von Dämpfen oder Staub zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Taper Crimp Dies:1.

Befestige das Taper Crimp Die sicher an der entsprechenden Presse.
Stelle sicher, dass alle Schrauben festgezogen sind und das Die stabil sitzt.

Verwendung des Taper Crimp Dies:2.

Lade die Patrone gemäß den spezifischen Anweisungen für dein Kaliber.
Positioniere die Patrone unter dem Taper Crimp Die.
Betätige die Presse gleichmäßig, um einen gleichmäßigen Crimp zu erzeugen.
Überprüfe nach dem Crimpen, ob die Kugel sicher im Patronenmund sitzt.

Nach der Verwendung:3.

Reinige das Taper Crimp Die nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, während es entsorgt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen zu Sicherheit und Verwendung des TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
224 VALKYRIE, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Sie stehen dir für alle Fragen zur
Verfügung.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in
deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen einhältst.



TAPER CRIMP DIES TAPER CRIMP DIE 224
VALKYRIE Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TAPER CRIMP DIES TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before using the die, and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling reloading materials.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Store the die in a dry, cool place when not in use to prevent damage and maintain performance.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the TAPER CRIMP DIES TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE with compatible cartridges as specified.
Ensure that the die is securely mounted and properly aligned in your reloading press before use.
Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges you are reloading.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.
Always follow the manufacturer's instructions for your reloading press and other associated equipment.
In case of malfunction or unusual behavior during use, stop immediately and inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is clean and free of debris.
Remove the existing die from the press if applicable.
Carefully screw the TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE into the press, ensuring it is tightened securely
but not overtightened.
Adjust the die to the desired position according to your reloading specifications.

Usage:2.

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them.
Insert the bullet into the cartridge case mouth.
Operate the reloading press to apply a taper crimp using the die.
Check the crimp for uniformity and proper seating of the bullet.
Repeat the process for all cartridges, ensuring consistency in crimping.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged dies in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials or cartridges in regular trash. Follow local hazardous waste disposal
guidelines.
If the die is no longer usable, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to your local regulatory authority
or consumer protection agency.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top
priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el TAPER
CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224
VALKYRIE
Introducción
Gracias por elegir el TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE. Este producto ha sido
diseñado para garantizar un crimp uniforme en cartuchos de pistola, especialmente aquellos con el cabezal en
la boca del cartucho. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para asegurar tu bienestar y el
de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
cartuchos y herramientas de recarga.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto para fines no previstos.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Mantén la herramienta alejada de fuentes de calor y llamas abiertas.
No uses el die si está dañado o si presenta signos de desgaste.
Evita el contacto con la piel y los ojos al manipular componentes de recarga.
Siempre verifica que el cartucho esté correctamente posicionado antes de aplicar el crimp.
No sobrecargues el cartucho, ya que esto puede causar un mal funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el taper crimp die en el portadados de la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die según las especificaciones del fabricante para asegurar un crimp adecuado.

Uso del Die:2.

Inserta el cartucho en la prensa.
Baja la palanca de la prensa lentamente para aplicar el crimp.
Verifica que el crimp esté uniforme y que el cartucho esté correctamente asegurado.
Repite el proceso según sea necesario para otros cartuchos.

Mantenimiento:3.

Limpia el die después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Almacena el die en un lugar seco y protegido.



Instrucciones de Desecho
Si el die está dañado o ya no se necesita, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de metal.
No arrojes el die en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto de contacto
de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de un
uso seguro y eficaz de tu TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE.



Guide de Sécurité pour les Dies de Sertissage
Taper Redding 224 Valkyrie
Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de sertissage taper Redding 224 Valkyrie. Ce guide a pour but de t'informer sur
l'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les directives de sécurité des consommateurs de l'Union
Européenne (UE). Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit pour garantir ta
sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou des personnes ayant une formation
adéquate.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Range le produit dans un endroit sec et hors de portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection et des gants lorsque tu manipules des outils de rechargement.
Ne force jamais le produit audelà de ses limites de conception.
Ne tente pas de modifier le produit ou d'utiliser des pièces non autorisées.
Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et dégagée de tout obstacle.
Utilise le produit dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de fumées ou de poussières.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'outil:1.

Vérifie que tous les composants sont présents et en bon état.
Nettoie la zone de travail pour éviter toute contamination.

Montage:2.

Fixe le die sur le support de presse à recharger conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que le die est bien serré et stable avant de commencer l'utilisation.

Utilisation

Chargement des cartouches:1.

Place une douille vide dans le die.
Ajuste la profondeur de sertissage en fonction de la longueur de la balle à utiliser.

Sertissage:2.

Actionne la presse lentement et uniformément pour appliquer un sertissage conique sur la balle.
Vérifie régulièrement la profondeur de sertissage pour assurer la cohérence.



Contrôle de qualité:3.

Inspecte chaque cartouche après le sertissage pour t'assurer qu'il n'y a pas de défauts visibles.
Ne charge pas de cartouches qui ne répondent pas aux normes de qualité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des outils et des matériaux de
rechargement.
Consulte les points de collecte locaux pour les déchets dangereux ou les matériaux spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel du secteur ou de consulter les ressources en ligne appropriées. Assuretoi de te référer à la
plateforme de sécurité de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.

En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du die de
sertissage taper Redding 224 Valkyrie. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto:
TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
224 VALKYRIE
Introduzione
Grazie per aver scelto il TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE. Questo prodotto è stato
progettato per garantire una crimpatura sicura e uniforme per le cartucce di pistola. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamento, non tentare di riparare il prodotto da solo; contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del prodotto.
Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia ben illuminato e privo di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.
Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.

Installazione:2.

Fissa il TAPER CRIMP DIE nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Verifica che il die sia saldamente in posizione prima di procedere.

Uso:3.

Inserisci la cartuccia 224 Valkyrie nel die.
Aziona la pressa per applicare la crimpatura a cono sulla cartuccia.
Controlla la crimpatura per assicurarti che sia uniforme e sicura.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o il produttore.

Conclusioni
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami
attraverso il portale Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for TAPER CRIMP DIES REDDING
TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE
Introduksjon
TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE er designet for håndvåpenpatroner med
hylsehodet på hylsemunningen. Denne krimpedie gir en jevn krimp som sikrer prosjektilet i hylsemunningen, og
er ideell for bruk der konvensjonell rullkrimping er uønsket. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye
for å sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Les alle instruksjoner og advarsler før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som vernebriller og hansker under håndtering.
Kontroller produktet for synlige skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brannfarlige materialer.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk kun TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE med kompatible hylser.
Følg produsentens anbefalinger for krimpingstrinn og trykk.
Unngå å overbelaste dieen; følg spesifikasjonene for maksimal belastning.
Sørg for tilstrekkelig belysning på arbeidsplassen.
Hold hender og ansikt borte fra die under bruk.
Hvis det oppstår problemer under bruk, stopp umiddelbart og kontroller for feil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av utstyret:1.

Kontroller at alle verktøy og utstyr er i god stand.
Rengjør arbeidsområdet for å fjerne støv og rusk.

Montering av die:2.

Skru dieen inn i pressesystemet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at dieen er sikkert festet før bruk.

Bruk av die:3.

Sett inn hylsen i dieen.
Juster innstillingen for ønsket krimping.
Trykk ned håndtaket for å påføre krimp.
Fjern hylsen fra dieen og kontroller krimpingen.

Etter bruk:4.

Rengjør dieen og oppbevar den på et tørt sted.
Kontroller for slitasje eller skader før neste bruk.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Kasser ikke brukte eller skadde deler på en ansvarlig måte.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; se etter spesifikke resirkuleringsmuligheter for
metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
å ha all relevant informasjon tilgjengelig, inkludert produktnavn og modellnummer, når du kontakter dem.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre trygg og effektiv bruk av TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE. Husk alltid å være oppmerksom på sikkerheten din og rapportere
eventuelle usikre produkter til de relevante myndighetene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matryc
Zgrzewających TAPER CRIMP DIES REDDING
TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matryc zgrzewających TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas użytkowania produktu oraz przestrzeganie
przepisów unijnych dotyczących bezpieczeństwa produktów. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi
informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj matryc wyłącznie z odpowiednimi nabojami, w tym przypadku z nabojami 224 Valkyrie.
Zachowaj ostrożność podczas ustawiania głębokości osadzenia, aby uniknąć nieprawidłowego
zgrzewania.
Pracuj w dobrze oświetlonym pomieszczeniu, aby zminimalizować ryzyko błędów.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z matrycami.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zainstaluj matrycę zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest dobrze zamocowana.
Sprawdź, czy matryca jest prawidłowo ustawiona przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie:2.

Umieść nabój w matrycy zgodnie z instrukcjami.
Ustaw odpowiednią głębokość osadzenia, aby zapewnić prawidłowe zgrzewanie.
Po zakończeniu pracy, wyjmij nabój z matrycy i sprawdź, czy nie ma uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki odpadów dotyczących odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym



przedstawicielem lub odpowiednimi służbami.

Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowania matryc zgrzewających TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224
VALKYRIE jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.



TAPER CRIMP DIES Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tämä ohje on laadittu varmistamaan Taper Crimp Dies tuotteen turvallinen käyttö. Tuote on suunniteltu
erityisesti käsiasepatruunoille, jotka perustuvat patruunan suun korkeuteen. Tämän ohjeen avulla voit käyttää
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Käytä vain suositeltuja materiaaleja ja välineitä tuotteen kanssa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa käytön aikana, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Pidä työkalu aina puhtaana ja hyvässä kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä Taper Crimp Die tukevasti työpöytään tai vastaavaan pintaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta patruuna dieen varmistaen, että se on oikeassa asennossa.
Käynnistä prosessi hitaasti ja tasaisesti, varmistaen, että tuote toimii odotetusti.
Tarkista, että lopputulos on tasainen ja luodin kiinnitys on kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
lisäohjeita. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Taper Crimp Dies tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
Huolellinen käyttö ja asianmukaiset varotoimet auttavat estämään onnettomuuksia ja vahinkoja.



Säkerhetsinstruktioner för TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE
Introduktion
Tack för att du valt TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE. Denna produkt är utformad för
att säkerställa en säker och effektiv användning av ammunition. Det är viktigt att du följer dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att minimera riskerna och maximera säkerheten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skyddskläder vid hantering av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten endast för avsett ändamål; undvik att använda den för andra typer av ammunition än
224 Valkyrie.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från krimpningsområdet under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att du har rätt verktyg och utrustning tillgänglig.
Följ tillverkarens anvisningar för att installera TAPER CRIMP DIE korrekt i din laddpress.
Kontrollera att alla anslutningar är säkra innan användning.

Användning:2.

Ladda ammunitionen enligt tillverkarens specifikationer.
Använd TAPER CRIMP DIE för att skapa en enhetlig krimp som säkrar kulan i hylsans mun.
Kontrollera krimpningen noggrant efter varje användning för att säkerställa korrekt funktion.
Rengör produkten efter användning för att förlänga livslängden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller defekt, kontakta en auktoriserad återförsäljare för råd om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TAPER
CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TAPER
CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224
VALKYRIE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 224 VALKYRIE. Tento produkt byl
navržen pro bezpečné a efektivní použití při výrobě nábojů do pušek. Před použitím prosím pečlivě prostudujte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny instrukce.
Ujistěte se, že je produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Produkt uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o použití produktu se obraťte na odborníka nebo výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení nebo poškození a v případě potřeby jej vyměňte.
V případě zranění nebo nehody okamžitě kontaktujte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s náboji a strojním vybavením noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uklizený, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo nekompletní nástroje.
Ujistěte se, že je stroj vypnutý, když provádíte jakékoli úpravy nebo údržbu.
Při práci s výrobním procesem dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Před instalací si přečtěte příručku k použití.
Nainstalujte Taper Crimp Die do vašeho lisovacího stroje podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je die správně upevněno a zajištěno.

Použití:2.

Před začátkem výroby nábojů se ujistěte, že máte správné materiály a vybavení.
Nastavte die podle specifikací pro kalibr 224 Valkyrie.
Vložte nábojnici do lisu a spusťte stroj podle pokynů výrobce.
Sledujte proces a ujistěte se, že nedochází k žádným problémům.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání produktu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci nebo předání produktu odborníkům na likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědné používání našich produktů.
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